
MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS -
WARNE MFG. COMPANY QD GRL RUGER M77 & HAWKEYE RINGS 1
INCH MED MATTE

Quickly Removable QD

Maxima Grooved Receiver Line of scope mounts are designed to fill the need
of mounting scopes to rifles with an integrated receiver mounting rail.
Because each manufacturer has their own proprietary mounting rail design,
each ring model must be machined to exacting tolerances for proper fit and
function. The Maxima Grooved Receiver line fulfills that need. The precision
CNC machined Warne rings provide unsurpassed strength, durability and
quality, and fit a variety of rifle models including Ruger #1, Ruger 77, Mini 14
& 30, and Ruger Blackhawk and Redhawk. The Maxima QD rings sport the
unique Warne indexable lever system which allows the user to remove the
optics from the rifle then reattach it without the loss of zero, as well as
allowing the location of the lever to be indexed once the rings are affixed to
the bases. After the levers are tightened, simply pull out on the lever, turn it
to the desired location then let it snap into place.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY QD GRL RUGER M77 & HAWKEYE RINGS 1 INCH MED MATTE
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000056
Mfr. No.: 1R7LM
Finish: Matte Blue
Height: .410''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Medium
Style: Quick-Release Rings
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 656813000418

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für MAXIMA GROOVED
RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS von Warne
Mfg. Company entschieden hast. Diese Zielfernrohrhalter sind dafür konzipiert, Optiken sicher auf Gewehren mit
integrierten Empfängermontageschienen zu montieren. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen
und Nutzungsinformationen, um sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist, bevor du es verwendest.
Überprüfe die Zielfernrohrhalter vor der Installation auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle Installationsanweisungen sorgfältig, um Unfälle zu vermeiden.
Melde alle unsicheren Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Ringe nur für den vorgesehenen Zweck: die Montage von Zielfernrohren auf kompatiblen
Gewehren.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen für die Montage.
Stelle sicher, dass die Ringe vor der Verwendung sicher angezogen sind, um Bewegungen des
Zielfernrohrs zu verhindern.
Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeinträchtigen könnten.
Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und Wirksamkeit
beeinträchtigen könnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines
Drehmomentschlüssels.
Stelle sicher, dass du in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung arbeitest.

Installationsschritte2.

Lokalisieren der integrierten Montageschiene an deinem Gewehr.
Richte die Ringe mit der Montageschiene aus und stelle sicher, dass sie richtig positioniert sind.
Sichere die Ringe mit der mitgelieferten Hardware auf der Schiene.
Ziehe die Schrauben gemäß den empfohlenen Drehmomentvorgaben des Herstellers fest.
Verwende das einzigartige WarneWendehebelsystem, um den Hebel in die gewünschte Position zu
bringen.

Verwendung3.

Befestige nach der Installation vorsichtig dein Zielfernrohr an den Ringen.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr eben und richtig ausgerichtet ist, bevor du es festziehst.
Teste nach der Sicherung die Stabilität der Montage, indem du das Gewehr vorsichtig schüttelst.



Überprüfung nach der Installation4.

Überprüfe nach der Installation, ob die Ringe und das Zielfernrohr sicher montiert sind.
Führe einen Funktionstest durch, indem du zielst und das Zielfernrohr anpasst, um sicherzustellen,
dass der Nullpunkt beibehalten wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von
Metallkomponenten.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Suche stattdessen eine Recyclinganlage, die
Metallprodukte annimmt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit priorisierst und diese Richtlinien für eine erfolgreiche und sichere Erfahrung
mit deinen Zielfernrohrhaltern befolgst.



Safety Instruction Guide for MAXIMA GROOVED
RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS
Introduction
Thank you for choosing the MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS by Warne Mfg.
Company. These scope rings are designed to securely mount optics on rifles with integrated receiver mounting
rails. This guide provides essential safety instructions and usage information to ensure that you use this product
safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific rifle model before use.
Always inspect the scope rings for any signs of damage or wear before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all installation instructions carefully to avoid accidents.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for any recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the rings only for their intended purpose: mounting scopes on compatible rifles.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for mounting.
Ensure that the rings are securely tightened before use to prevent scope movement.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.
Do not attempt to modify the product in any way as this may compromise safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Ensure you are working in a welllit and clean environment.

Installation Steps2.

Locate the integrated mounting rail on your rifle.
Align the rings with the mounting rail, ensuring they are properly positioned.
Secure the rings onto the rail using the provided hardware.
Tighten the screws to the manufacturer’s recommended torque specifications.
Use the unique Warne indexable lever system to adjust the lever to your desired position.

Usage3.

After installation, carefully attach your scope to the rings.
Ensure that the scope is level and properly aligned before tightening.
Once secure, test the stability of the setup by gently shaking the rifle.

PostInstallation Check4.

After installation, check that the rings and scope are securely mounted.
Perform a function test by aiming and adjusting the scope to ensure zero is maintained.



Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, follow local guidelines for disposal of metal components.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, seek out a recycling facility that accepts metal
products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS,
please consult the manufacturer’s website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines for a successful and secure experience with your
scope rings.



Guide de Sécurité pour les ANNEAUX DÉMONTAGE
RAPIDE RUGER M77 &amp; HAWKEYE
Introduction
Merci d'avoir choisi les ANNEAUX DÉMONTAGE RAPIDE RUGER M77 &amp; HAWKEYE de Warne Mfg. Company.
Ces colliers sont conçus pour monter en toute sécurité des optiques sur des fusils équipés de rails de montage
intégrés. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir
que tu utilises ce produit de manière sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est adapté à ton modèle de fusil spécifique avant de l'utiliser.
Inspecte toujours les anneaux pour tout signe de dommage ou d'usure avant l'installation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Suis toutes les instructions d'installation avec attention pour éviter les accidents.
Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les anneaux uniquement pour leur objectif prévu : monter des lunettes sur des fusils compatibles.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant pour le montage.
Assuretoi que les anneaux sont bien serrés avant l'utilisation pour éviter tout mouvement de la lunette.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter les
performances.
N'essaie pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et l'efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique.
Assuretoi de travailler dans un environnement bien éclairé et propre.

Étapes d'Installation2.

Localise le rail de montage intégré sur ton fusil.
Aligne les anneaux avec le rail de montage, en veillant à ce qu'ils soient correctement positionnés.
Fixe les anneaux sur le rail à l'aide du matériel fourni.
Sers les vis selon les spécifications de couple recommandées par le fabricant.
Utilise le système de levier indexable unique de Warne pour ajuster le levier à la position désirée.

Utilisation3.

Après l'installation, fixe soigneusement ta lunette aux anneaux.
Assuretoi que la lunette est de niveau et correctement alignée avant de serrer.
Une fois sécurisée, teste la stabilité de l'ensemble en secouant doucement le fusil.

Vérification PostInstallation4.

Après l'installation, vérifie que les anneaux et la lunette sont solidement montés.



Effectue un test de fonctionnement en visant et en ajustant la lunette pour garantir que le zéro est
maintenu.

Instructions d'Élimination
Élimine les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus utilisable, suis les directives locales pour l'élimination des composants métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Cherche plutôt un centre de recyclage qui accepte les
produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les ANNEAUX DÉMONTAGE RAPIDE RUGER M77 &amp;
HAWKEYE, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité et de suivre ces directives pour une expérience réussie et sécurisée avec tes
anneaux de lunette.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MAXIMA
GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER
RINGS
Introduzione
Grazie per aver scelto i MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS della Warne Mfg.
Company. Questi anelli per ottiche sono progettati per montare in modo sicuro gli accessori ottici su fucili dotati
di guide di montaggio integrate. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso
per garantire che tu possa utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo modello specifico di fucile prima dell'uso.
Controlla sempre gli anelli per eventuali segni di danni o usura prima dell'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione per evitare incidenti.
Segnala eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza gli anelli solo per il loro scopo previsto: montare ottiche su fucili compatibili.
Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per il montaggio.
Assicurati che gli anelli siano ben serrati prima dell'uso per prevenire movimenti dell'ottica.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle
prestazioni.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e
l'efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, incluso un chiave dinamometrica.
Assicurati di lavorare in un ambiente ben illuminato e pulito.

Passaggi di Installazione2.

Individua la guida di montaggio integrata sul tuo fucile.
Allinea gli anelli con la guida di montaggio, assicurandoti che siano posizionati correttamente.
Fissa gli anelli sulla guida utilizzando l'hardware fornito.
Serrare le viti secondo le specifiche di coppia raccomandate dal produttore.
Utilizza il sistema di leva indicizzabile unico di Warne per regolare la leva nella posizione
desiderata.

Uso3.

Dopo l'installazione, attacca con cura il tuo ottica agli anelli.
Assicurati che l'ottica sia livellata e correttamente allineata prima di serrare.
Una volta sicuro, testa la stabilità dell'installazione scuotendo delicatamente il fucile.



Controllo PostInstallazione4.

Dopo l'installazione, verifica che gli anelli e l'ottica siano montati in modo sicuro.
Esegui un test di funzionamento mirando e regolando l'ottica per garantire che il punto d'impatto
sia mantenuto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il prodotto non è più utilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei componenti
metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, cerca un impianto di riciclaggio che accetti prodotti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER
RINGS, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e per aver seguito queste linee guida per un'esperienza di successo e
sicura con i tuoi anelli per ottiche.



Säkerhetsinstruktioner för MAXIMA GROOVED
RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS
Introduktion
Tack för att du valde MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS från Warne Mfg.
Company. Dessa kikarsiktesringar är designade för att säkert montera optik på gevär med integrerade
mottagarens monteringsskenor. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att
säkerställa att du använder denna produkt på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är lämplig för din specifika gevärsmodell innan användning.
Inspektera alltid kikarsiktesringarna för eventuella tecken på skador eller slitage innan installation.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alla installationsinstruktioner noggrant för att undvika olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produktupplevelser eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter eventuella återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd ringarna endast för deras avsedda syfte: att montera kikarsikten på kompatibla gevär.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer för montering.
Se till att ringarna är ordentligt åtdragna innan användning för att förhindra rörelse av kikarsiktet.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka prestandan.
Försök inte att modifiera produkten på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och
effektiviteten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en momentnyckel.
Se till att du arbetar i en väl upplyst och ren miljö.

Installationssteg2.

Lokalisera den integrerade monteringsskenan på ditt gevär.
Justera ringarna med monteringsskenan, se till att de är korrekt placerade.
Säkra ringarna på skenan med den medföljande hårdvaran.
Åtdrag skruvarna enligt tillverkarens rekommenderade moment specifikationer.
Använd det unika Warne indexerbara spaksystemet för att justera spaken till din önskade position.

Användning3.

Efter installation, fäst försiktigt ditt kikarsikte på ringarna.
Kontrollera att kikarsiktet är i nivå och korrekt justerat innan du drar åt.
När det är säkert, testa stabiliteten i installationen genom att försiktigt skaka geväret.

Kontroll efter installation4.

Efter installation, kontrollera att ringarna och kikarsiktet är ordentligt monterade.
Utför ett funktionstest genom att sikta och justera kikarsiktet för att säkerställa att nollpunkten



bibehålls.

Avfallsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten inte längre är användbar, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallkomponenter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Istället, sök upp en återvinningsanläggning som accepterar
metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER
RINGS, vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer för en framgångsrik och säker upplevelse med dina
kikarsiktesringar.



Bezpečnostní pokyny pro MAXIMA GROOVED
RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER RINGS od společnosti
Warne Mfg. Company. Tyto kroužky na puškohled jsou navrženy tak, aby bezpečně upevnily optiku na puškách s
integrovanými montážními lištami. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace o
používání, aby bylo zajištěno, že tento produkt používáte bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš konkrétní model pušky před použitím.
Před instalací vždy zkontrolujte kroužky na puškohled, zda nevykazují známky poškození nebo
opotřebení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pečlivě dodržujte všechny pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nehodám.
Nahlaste jakékoli zkušenosti s nebezpečnými produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte kroužky pouze pro jejich zamýšlený účel: upevnění optiky na kompatibilní pušky.
Nepřekračujte doporučené specifikace výrobce pro montáž.
Ujistěte se, že jsou kroužky před použitím pevně utaženy, aby se zabránilo pohybu optiky.
Vyhněte se používání produktu v extrémních povětrnostních podmínkách, které mohou ovlivnit výkon.
Nepokoušejte se produkt jakkoli upravit, protože to může ohrozit bezpečnost a účinnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně momentového klíče.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a čistém prostředí.

Kroky instalace2.

Najděte integrovanou montážní lištu na vaší pušce.
Zarovnejte kroužky s montážní lištou a ujistěte se, že jsou správně umístěny.
Upevněte kroužky na lištu pomocí dodaného hardwaru.
Utáhněte šrouby podle doporučených momentových specifikací výrobce.
Použijte unikátní systém indexovatelné páčky Warne k nastavení páčky na požadované místo.

Použití3.

Po instalaci pečlivě připevněte svou optiku k kroužkům.
Ujistěte se, že je optika vodorovná a správně zarovnaná před utažením.
Jakmile je vše bezpečně upevněno, otestujte stabilitu nastavení jemným třesením pušky.

Kontrola po instalaci4.

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou kroužky a optika bezpečně upevněny.
Proveďte funkční test zaměřením a nastavením optiky, abyste zajistili, že je nastavení nulové



udržováno.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud produkt již není použitelný, dodržujte místní pokyny pro likvidaci kovových komponentů.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho vyhledejte recyklační zařízení, které přijímá kovové
výrobky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE QUICK DETACH RUGER
RINGS, prosím, konzultujte webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost a dodržujete tyto pokyny pro úspěšné a bezpečné používání vašich
kroužků na puškohled.
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